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2 JOHN
SSOA TE PAS JOHN

TE HAKATAAKOTO
TE PAS NEI

Tessoa tepas Johnraa nisissia te “Tama
hakamaatua  telotu” Kki“teFfineraa ma
ana tamalliki”, teenei pee ko te kanohenua TeA-
tua elotulotu itekinanaa. Naatamaa taratara
iloto tepasnei etaratara makilaaoi naatama
ite kinanaa iaaraatama, aa etaratara hakaapo
hoki Kkiseetautari naatamanaa kinaaakonaki
naa tisa hakalellesi e mee ite kina naa.
Naa takkoto naa taratara iloto te pas nei
Te hakataakoto te pas 1-3
Te takoto hakamaatua te tiputipu
te manavalaaoi 4-6
Taratara hakaapo ki see tautari ki naa akonaki
hakalellesi 7-11
Naa taratara hakaoti 12-13

1 Anau John, tetama hakamaatua telotu,
esissii atu kiaa koe, te ffine nihakamaatinoria
TeAtua, aa ki oo tamalliki. Nau e llee maaoniiloo
takumanava iaakoe, seemee ma konaukoi;
naatama hakkaatoa eilloa itehakamaaoniraa
e llee naa manava laatou iaa koe.

2 Jteaa, tehakamaaoni TeAtuaraa e takoto
itaatou, aa ma ki taka hakaoti maa maatou.

3 Telaaoi, tearoha, aa ma tenoholaaoi
TeAtua Tamana ma Jesus Christ, tanaTama,

ma ki takkoto itaatou iloto te hakamaaoni ma
te manava laaoi.
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Te hakamaaoni ma te manava laaoi

Nau ni hiahia iloo itakulono ana
maa_  aaraatamallikiaau  etakkoto  iloto
te hakamaaoni TeAtua, e mee koi pee

ko naa taratara mai te Tamana ki taatou.

Aa teenei nau kumeeatu kiaakoe,
te ffine nei: taatou katoo kimanavalaaoi
iaaraatama. Teenei seai setaratara hoou
e sissii atu naunei; teenei ko te taratara nillono
taatou imua.=

6 Telaaoi etarataraina anaunei emee maa
taatou kitautari kinaataratara hakamaatua
TeAtua. Tanataratara, teelaa nillono kootou
imua, emee maa kootou katoo kinnoho ma
te laaoi.

7 Telopo tama etaratarakailallao ku ttaka
kinaa kina katoo ite maarama nei. Teenaa
ko naa tama e huuina laatou te taratara
emee maa Christ nitipuake ite maarama nei

ma setamavare. Tetama peenaa setama
e taratara kailaarao, aa setama etautauhaaeo
ma Christ.

8 Kootou_ roorosi kisee maffanahua naamee
kootou niheheuna Kkitoo, kootou ma Kkisuia
hakaraaoi iloo a Ia i naa heuna kootou e mee naa.

9 Tetama etautari kitanatino hakataakoto
aa seetautaritonu Kkinaaakonaki Christraa,
aia seetaka ma TeAtua. Te tama e tautari
ki naa akonaki Christ raa iaa e ttaka hakapaa laa-
tou ma te Tamana aa ma tana Tama.

10 Kootou kuilloa lokoi, kimee setama
e sura atu ma nitaratara e kkee ma
naa taratara nei, kootou  kisee hakauru atu
naa tama peenaa kiloto naa hare kootou; kootou
see mee hoki maa kootou e 0o atu no pureppure
kootou.

% 1.5 Jn 13.34; 15.12,17
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11 Tetama e huri atu no purepure

kinaatamanaa makilaavea hoki naasosorina
e hakallika naa tama naa.

Naa taratara hakaoti )

Nau emee akulopotaratara kikauatu
ki kootou, tevanaiaa nau seehiihai maa nau
esissilatu naatarataranei iloto naalaupepa.
Nau ettari kihanatu takutino Kkikootou
ki taratara taatou hakaraaoi inaa mee nei ki mee
taatou ki fiaffia hakkaatoa.

13 Naatamalliki ~ tootaina  itekinanei
e pureppure atu kiaa koe.
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